
TIROLINA
INFORMACIÓN GENERAL - GENERAL INFORMATION

¡Peso máximo!
¡Maximum 

weight!

Sólo nadadores
Only swimmers

Mantener zona 
despejada

Keep are clear

1) El visitante debe ser capaz de levantarse y abandonar  la instalación  por sí mismo así como entender 
y ser capaz de cumplir las normas de las atracciones y las indicaciones del equipo socorrista en todo 
momento. 
2) No podrán hacer uso de la atracción personas cuya discapacidad impida mantener la posición de 
seguridad requerida en cada atracción.
3) Prohibido acceder a las las instalaciones bajo el efecto de drogas o alcohol.
4) El mal uso de esta instalación es su responsabilidad.
5) Instalación no recomendada a personas mayores, en estado de gestación, con problemas cardíacos, 
problemas de espalda u otras condiciones de salud que puedan verse agravadas por el uso de la 
instalación.

1) The visitor must be able to get up and leave the facility on his own as well as understand and be 
able to comply with the rules of the installation and the indications of the activity´s responsible. 
2) Persons unable to maintain the required safely position may no use the installation.
3) People under the effects of alcohol and drugs are not allowed.
4) In case of not complying with these rules or any improper action or negligence is the responsability 
of the person concerned and the consequences thereof.
5) This installation is not recommended to eldery people, expecting mothers, heart conditions or any 
other health condition that may be aggravated due to the use of the installation.

Espera el retorno del 
carro.

Wait for the return of the 
cable.

Agárrate con las 
dos manos.

Hold on with 
both hands

No pierdas de vista a 
tu peque 

Children must be 
supervised by an adult

Profundidad: 1.20m
Pool depth: 1.20m

SEGURIDAD GENERAL - SAFETY REMARKS

RECUERDE - REMEMBER

Por favor, use las 
escaleras para salir.

Please, use the ladders 
to exit the pool.

Prohibido entrar con gafas, anillos, 
pulseras, piercings u otros objetos.
Glasses, wacthes, jewels or others 
dangerous items are not allowed.

Altura mínima y 
máxima

Minimum and 
maximum height 

Dúchate por favor
Shower before 

entering

1.20m

Tipo 1.2 - Tipus 1.2

 1.30m

FÁCIL RECORRIDO
FÀCIL RECORREGUT

PROFUNDIDAD PISCINA
PROFUNDITAT PISCINA

ALTURA MÍNIMA 1.30m
ALTURA MINIMA 1.30m

DEIXEU LA ZONA DE
RECEPCIÓ IMMEDIATAMENT

1.20m

DESPEJAR INMEDIATAMENTE
LA ZONA DE RECEPCIÓN

CONDICIONS D’ÚS
NORMATIVA DE USO - Tobogán Aquariver

UNE EN 1069-1:2011      Año 2017 Any 2017

DESLIZARSE INDIVIDUALMENTE.
SÓLO ACOSTADO. MANTENER PIES Y
MANOS DENTRO DEL TOBOGÁN
LLISCAR-SE INDIVIDUALMENT. NOMÉS
D’ESQUENA. MANTENIU PEUS I MANS
DINS DEL TOBOGAN

ISABA PROJECTS, S.A.
C/Argenters 19
Alcàsser - VALÈNCIA

iDiviértete!
iHave Fun!



PUENTE NENUFAR
INFORMACIÓN GENERAL - GENERAL INFORMATION

Tipo 1.2 - Tipus 1.2

 1.30m

FÁCIL RECORRIDO
FÀCIL RECORREGUT

PROFUNDIDAD PISCINA
PROFUNDITAT PISCINA

ALTURA MÍNIMA 1.30m
ALTURA MINIMA 1.30m

DEIXEU LA ZONA DE
RECEPCIÓ IMMEDIATAMENT

1.20m

DESPEJAR INMEDIATAMENTE
LA ZONA DE RECEPCIÓN

CONDICIONS D’ÚS
NORMATIVA DE USO - Tobogán Aquariver

UNE EN 1069-1:2011      Año 2017 Any 2017

DESLIZARSE INDIVIDUALMENTE.
SÓLO ACOSTADO. MANTENER PIES Y
MANOS DENTRO DEL TOBOGÁN
LLISCAR-SE INDIVIDUALMENT. NOMÉS
D’ESQUENA. MANTENIU PEUS I MANS
DINS DEL TOBOGAN

ISABA PROJECTS, S.A.
C/Argenters 19
Alcàsser - VALÈNCIA

Mantener zona 
despejada.

Keep are clear.

1) El visitante debe ser capaz de levantarse y abandonar  la instalación  por sí mismo así como entender 
y ser capaz de cumplir las normas de las atracciones y las indicaciones del equipo socorrista en todo 
momento. 
2) No podrán hacer uso de la atracción personas cuya discapacidad impida mantener la posición de 
seguridad requerida en cada atracción.
3) Prohibido acceder a las las instalaciones bajo el efecto de drogas o alcohol.
4) El mal uso de esta instalación es su responsabilidad.
5) Instalación no recomendada a personas mayores, en estado de gestación, con problemas cardíacos, 
problemas de espalda u otras condiciones de salud que puedan verse agravadas por el uso de la 
instalación.

1) The visitor must be able to get up and leave the facility on his own as well as understand and be 
able to comply with the rules of the installation and the indications of the activity´s responsible. 
2) Persons unable to maintain the required safely position may no use the installation.
3) People under the effects of alcohol and drugs are not allowed.
4) In case of not complying with these rules or any improper action or negligence is the responsability 
of the person concerned and the consequences thereof.
5) This installation is not recommended to eldery people, expecting mothers, heart conditions or any 
other health condition that may be aggravated due to the use of the installation.

iDiviértete!
iHave Fun!

No iniciar el recorrido hasta que la 
otra persona llegue a la isla.
Do not start until the previous 
person arrives to the island.

Agarrese a la cuerda para 
mantener el equilibrio.
Grab the rope to keep 

balance.

SEGURIDAD GENERAL - SAFETY REMARKS

RECUERDE - REMEMBER

Por favor, use las 
escaleras para salir.

Please, use the ladders 
to exit the pool.

Prohibido entrar con gafas, anillos, 
pulseras, piercings u otros objetos.
Glasses, wacthes, jewels or others 
dangerous items are not allowed.

Dúchate por favor
Shower before 

entering

Sólo nadadores
Only swimmers

Profundidad: 1.20m
Pool depth: 1.20m

Altura mínima 
Minimum height 

1.20m


